
КџШп Aí.: hogyan tanuljuk a markszizmust 07(> 

A marxizmus-leninizmusról beszélve, gyakran úgy vélik, hogv ki
zárólag K a i x , Engelsz, Lenin és Sztálin müveit .kell olvasni. Valóban 
nem csak az ő müveiket. A föladat az. hogv minden könvvet marxista, 
leninista, sztálinista módon oivasfűk. Tegyük föl, hoey Csernisevszkit 
OiVassuk. Ezt különböző módon tehetjük. A CO—70-es évek haladó olva
sója a maga módján oivasta és mi a magunk marxista-leninista mód
ján. Mi máské'P fogjuk föl. Ha beszámolót tartunk CserniisevszkirőL ha 
elemezzük öt, ha vita és külciönös eszmecsere fejlődik ki róla. akkor 
jobban megértjük a marxizmus-.enhiizmust. A vitában saját szavainkat 
használ vuk. a magunk teszédmodorát. Tudom, hogv mindenkinek meg 
van a maga nyelve. Szükséges a vita, de nem a mesterséges, hanem a 
valóságos, hogy az. Jia nem is »verekedesre«, cLe komoly és tüzes szó
váltásra vezessen. íme így keil föltennünk a kérdést. És akkor az em
berek láto-eatiák majd a tanuk'köiöket és tanulnak is. Az elméilelet ép
pen az Lyen tanulmányozási módszerrel ismieiriük meg legjobban. 

Lígv gondolom, hogy önök nálamnál jobban ismerik a különböző 
könyveket. Ha önökkel- együtt kezdenék el vizsgázni, kétségtelenül el-
hiimék az írott anyag tudásából. Okvetlenül elbuknék. De a kérdést 
marxista módon fölállítani és megoldanii - ú g y vélem •— jobban tudom, 
mint önök. hamarabb t-s jobban találom, meg a helyes irányvonalat, 
mert a sck gyakorlati tapasztalat, amelyet elméleti viták gazdagítot
tak, kiélezték érzékeimiet. Érzem a hazugságot, a helytelen fogalmazást. 
Egv úi érzék fejlődött ki bennem és ezt az elméleti viták és eszme
cserek hozták létre. Mindez figyelemre tanított. Ezért nem kell félnünk 
a. vitáktól, ellenkezőleg, az embereket iá kell szoktatnunk. Mert csakis 
ily módom élesedik ki gondol a trnk és nyelvünk. Ha tudjuk, 'hogy min
den nem szabatos megál l í tásunkat é s fogalmazásunkat pönbe fogiák, 
nagyobb Hereiemmel keressük mai'd a helves megoldásokat. 

.. Ezért ha megismerni kívánják a marxizmust- leninizmust és elsa
játítani óhajt iák ezt az/elméletet , akkor — az ö n á i ó tanulmányozás 
alapián — beszámolók, előadások és viták óriási hasznot hajtanak maid. 
Az önálló tanulás a marxizmiis-Ien-inizmns tanulmányozásának alapvető 
módszere. 

v V I L Á G S Z E M L E « 
Irta: Sieiuteld Sámior 

A z elmúlt két hónap eseményei t a párisi hékeértekezlet és n 
béke^rtekezkt körül lezajlott események jellemzik.. Maguk a tár
gyalások á különböző bizottságokban és albizottságokban sokáig 
tartottak, de eredményük mégsem az, amit a v i lág békére v á g y ó 
népei óhajtanak. , 

Molotov a Szovjetunió k ü l ü g y minisztere a finn brketervezettel 
kapcsolatban hatalmas beszédben jellemezte a béketárgyalások me
netét és jel legét. Beszéde minden tekintetben feilöleli azokat a kér
déseket, amelyek ma uralják a v i lágpol i t ikát és ezért alkalmasnak 
és szükségesnek tartjuk, hogy azt főbb rés2fleteiben közöljük. • 

»Ez a konferencia a népeik közölt eCső széles együttműködési 
kísérletet Jelcn-ti a második vi-lágháború u á,n, a béke 'hely reállítása 
céljaiból. Nagy és kisái-lamok képviselő: taláCkoztsk itt, hogy -meg* 
tárgyalják az rlasz, román, bolgár, magyar és finn békeszerződé-



sek ügyét . F békeszerződéseknek elő kel<l segíteniük Európa sziCárd 
békéjét. Feladatukat cs»ak ú g y e jes í the t 'k , ha megfelelnek a népek 
erdőkéinek, melyek biztos és tar tós béke és az új támadás imóndeo 
kísérletének megakadályozása után .sóvárognak. Ez azt jelenti, hogy 
a békeszerződéseknek meg kell felelői:ük a demokratikus béke cél
jainak, amelyek a támadó fél felelősségének elismerésén alapulnak 
az e l k ö v e e t t gaztet tekért , de amelyeket neim a legyőzöttek elleni 
•bosszúérzés diktál. A biztonságot és a népek szoros összefogását 
klil megteremteni az esetleges új támadó erőszakosságai e t a i . 

E konferenciát, -megelőzte a négy nágyhat i ion i tólügy miniszte
rei Tanácsának megjeflitfidsen sokáig A ar tó munkája. Az előkészítés 
tartanná alatt megtárgyal tuk a béke szerződ esek fő problémáit : meg
rajzoltuk a határvái tozi a tásek a \ Ti.a vi tás kérdésrő l volt szó, s bár 
e munkát nem fejeztük be, megtárgyal tuk a jóvátételi k ívánságo
kat; megállapodtunk a legyőző t á l lamokra vonatkozó katonai- kor
látozásokban, stb. Mindezen kérdésekben a n é g y k o r m á n y meg
egyezéses megá^apodásekra jutott. Maradt még mindamellett né
hány el nem intézett kérdés , melyeket ,a konferencia elé hoztunk 
megtá rgya lás ra . A komferáncának k i keluett volna fejeznie vélemé
nyé t úgy azokban a kérdésekben, melyekben megállapodás történt, 
mint minden más kérdésben is. 

Mill yenek azonban a konferencia eredményei? A 21 áKam dele
gátusai jóváhagy iák azekat a döntéseket, .melyek-ben a négy nagy
hatalom megegyezésre jutott. A konferemc'a ál tal elfogadott változ
tatások nem s é r t e t e k a megelőző megál lapodásokat , Trieszt ké r 
désének ikivételével. A konferencia csak megerősítette, hogy a bé
keszerződések e szakaszai teljes mértékbeíi megfetótreik a valóban 
demokratikus béke feltételeinek, bár némely kérdésiben elücerülhe-
telen volt a megegyezéses megoldás . így isiméieCteai meggyőződ-
héttünik a r ró l : ha együt t á l l jnak k i azdk az álfjamok, т е д л е к a kö
zös ellenség eXeni háiború legsúlyosabb terheit viselték é s meg
egyezéses döntésekkel ál lának e:!ő, akkor eljárásuk valóiban a de
mokratikus országok nagy többségénok jóváhagyásával találkozik 
é s a demokratikus béke érdekeit szolgálja. Ez a ;pozirbivairn a kon
ferencia munkájában. 

Másképpen áll a 'helyzet azokró l a szakaszolónál, nueíiyekben 
nem jutottunk előzetes megegyezéshez. Ide ta r tózk: a gazdasági 
természetű kérdések csoportja, Trieszit a lkotmányának ós a Duiaa 
hajózásának kérdése é s még néhány más probléma. A konferefliciá-
!>ak e kérdésben eléri eredményei nem hasonlíthatók azokhoz az 
eredményekhez, melyekhez a négy pnagyhatailom által má r előzőleg 
megvitatott kérdésekbeat jutott. A tapasztalatok igazolták, hogy a 
konferencia dominá'iő csupor ja., kr<zdve az Egyesült Államoktól és 
Nagyfbritanniától, nem is igyekezett az ellentétekot tisztázni. Arra 
támaszkodva, hogy. maga mögött fb̂ ztosM ott többséget érzet t , saját 
álláspontjának győzelméért ezt a helyzetet k i akarta aknázni. Sza-
mitásai azonban nem sikerültek, és nem is s'Meriilhettek, mert nem
zetközi konferenciákon, ahol tisztelik nrnden résztvevő egyenjogú
ságát, mechanikus többség megteremtésével és más, e többséghez 
nem tartozó országok jogos érdekeinek semmibe Tevésével, mitsem 
lehet elérni. 

Az e redményt ismerjük. És ezt 'az e redményt nem momcfihatjuií 
kielégítőnek. A béikeszerződésekeek azok a szakaszai, melyeknél 



n-eitri történt előzetes megegyezés , az elsietek többségéiben LgyanAgy 
d i n ézetlenek maradiak. Emlékeztetnünk kél! arra a. körülményre , 
hogy nemzetközi konferenciákat nem abból a célból hívnak össze, 
bogy az ellenietek kiderüljenek, hanem azért, hogy a különböző ál
láspontok összeegyeztetése után, együttes határozatoké dolgozza
nak ki. 

Másrészt, a kisebbség mindent megtett áM%pon 1 jániaik irregvilá
gí tására, azért , hogy normális együ t tműködés létrejöjjön é s — - re
méljük — fáradozása nem marad ha t á s nélkül. Mrindez, kapcsolat
ban a végérvényes haíároza ok meghozatalával ; melyektől .a béke
szerződések a lá í rása is függ, a négy miniszter Tanács'át isnfét nagy 
felelősség elé állítja. 

Kezdettől végig világos volt, hogy a kérdések nagy többségé
ben hol nem kielégívőek a konferencia munkájának eredményei . Kez 
dettől végig szem-betalá! oik magunkat a delegációk egy d ő r e meg
határozott csoportjával, amely uralkodó helyzetét kívánta biztosi-
tan'*, ellhatározásait diktálni, tekintet nélkül jelentős szarná delegá
ciók véleményére- Ezzel a -törekvéssel - kü lönböző formában talál
kozhattunk és ezek néha nagyon nehéz helyzetbe hozíiák a kis á l -
amok delegációit. Azt lehetett volna hinni, hogy a kis álilamok 

kezdeményezései megkönnyí :k a megegyezést . Vájjon megtör tént-e 
ez a valóságban? A valóságban nem volt r i tka .az az eset. hogy a 
kis államokat kényszeriiették a többséggel tartani. 

Vegyük elő a Dana-problémát vagy, mássszóval azx a kérdést., 
hogy a Baükán-országok szerződés ervezete^be beledobták megha
tározott számú álíamok Dun.>konferenc -iájának kérdését , amely a 
Duna-bajózást szabályozná. Ez ellen a kívánság eüjem- áfJlást foglalt 
valamennyi Duna-állam. E pontban a gazdasági bizottság egyetlen 
javaslatot sem fogadó t el, mert egyetlen javaslat sem é r t e el aiz 
előírt ké tharmados többséget. A békekonferencián 14 szavazattal ? 
ellenében megszavazták a Duna-koniferencia összehívását . A 14 de
legáció között helyet foglaGt India, Abesszínia és m á s álidamok. 
Ugylátszott , hogy ezek az állmok értelmesebb, tárgyiTagosabb és 
józanabb álláspontot foglalnak el a Dma-kérdésben , tekintet'©! a 
dunai ál lamokra. Ez azonban mem történt meg. Vájjon miér t ke l 
lett éppen I n d á n a k erőlködnie azon, hogy ezt a kérdés t . т о п чШс , 
Л román békeszerződéssel kapcsola ban k e l elintézni? Miilyeni er
dekei fűződnek Indiának és India népeinek bármilyen Duna-konfe-
renclia összehívásaihoz, amelyet Nagybri tannía és a,z- Egyesül t Alla-
inok annyi energiával követe lnek? M.ndenesetre jó lett volna, ha 
nz indiai delegáció vezetője, Sir Samuel Rungan&dan, 'kiejthette 
volna saját véleményét ar ról , hogy miér t olyan élénken érdekel t 
az i n d á i d e l e g á l ó ebben a kérdésben é s m é r t kefA neki a Dtma-
k érdes elintézésében olyan i rányban kardoskodni, melyet a konfe
rencián képviselt egyetlen Duna-ál íam sem (fogadhat el. 

Valamennyien tudjuk azonban, hogyha ez a független tndia 
hangja lett volna, ha hallhattuk volna az igazi Ind'a képviselőinek 
hangját — az ig^zi Indiáét, melyet az egész vildg minden tisztes-
séges demokratája követel, — akkor tárgytlagosabb hangokat hal
lottunk volna India részéről Azonban ismét egy meg nem engedeti 
helyzet elé álUtott:\k bennünket, (melyben India,egyszerűen teljest-
tette gyarmati kötelességét és egy más ország akarata — Nagy-



br'tamia akarata — szerint szavazott. Nincsen azonban messze az 
idő, amikor szcüb napok virradnak Indiára. 

Hogy k javíthassuk a kcnferuncia dlegedeiiiiearseget kel tő lefo
lyását, emlékeznünk kelil arra, hegy i t t igen sok kérdés t t á r g y a l 
tunk. Mi , a k k k i'CC'bségben vagyaik, kc\eesség !L..nkn<.k éreztük, 
hogy minden fon!os kérdésiben megvilágítsuk .álláspontunkat. Az 
egy-üitmíiködiés érdekében »gen sokszor megk* sérelmük, hogy a tár--
gyiliagosság érzetóre hivatkozzál nk. Azt JüsszLk, hogy e beszédek 
megismerése hasznos lesz, mert ne gondoljunk csuk e konferencia 
delegátusa ra, hatvem arra a solmilllo emberre is, afzk figyelemmel 
kisénk a Luxembourg-palota eseményed. 

A koníerencia folyamán a szovjetdelegáció mm tagadta m-g 
egyetlen -esetben sem a konúerewcía előt t i véieanényót, amiel.y a M i -

' niszterek Tanácsának megegyezésüs hatáiozataitúiii jirttf t kifejezés- џ 

hez. -Irzzeí szemben a Miniszterek Tanácsának három m á s k tagja 
két ízbui JS .megtagadta saját véleményét, arnayek be nniicgi ál tatnak 
a Mjnisz erek T a n á c s n a k h a t á r o z a t á b a n . Ismeretes, -hogy ,a napi
rend kérdésében az angol, amerikai és francia deüagác ók elállt.tk 
attól az álvá'SWnttó'!',. melyet a Miniszterek Tanácsa elfogadott. 

Éppen így ismeretes az a körüliniény iis, bogy e három delegá
ció elállt előbbi véleményétől Triest alkotmányának kérdésében is, 
ame'yben szintén -megegyezésihez jutóit a -négy külügyminiszter. A 
három delegáció dgyekez^tt rábirni a konferenciát olyain ha tá roza t -
hozu álra , amely e k m é t b e m áll .a Miniszterek Tanácsa által elfo
gadott trieszti alkotfiiiány demokratkus alapfeltételeivel.. 

Ezok a példák Is igazolják, hogy a konferencia nem fordítóit 
küuönös gondot saját tekintélyére. 

. Ezek a konferencia munkájának eredményei. 
hs ezzel csikkejit L Z érteke sok olyan javaslatnak, melyet el

fogadott a koníerenc 'a . A konferencia egész munkamódszere, és az 
a helytelen szavazási -módszer, amelyet elfogadott, a konferencia 
ál t j ; elfogadó t Ja vasiatok teijesértékűsé'gének osökktmését vonta 
maga után. Mindebből k ' tűnik, hogy f ügyeimet koU if ordítanunk a 
nagy és kisáulamok háiborűaitáni együttmiűködestnek elvi kérdéseire , 
hogy e téren megél őzzíik az á a alános an elismeirt demokratikus el
vek 'megdöntésének ese leges negatív k ö v j kezméinye' t Azon a jón 
kívül, amit a konferencia e l é r t ' é s amit korábban miár említettem, 
igen sok példával mutatta meg, hegy m ilyen móden .nem lesiet meg
teremteni a nagy és kisállamok együ ' ' .működését; ha valóban ko
molyad! akarjuk a dcinckratkus együt tműködés t a nagy és kisál la
mok között . 

EzzeJ k a peso-Ja than rátérek a nagy államok poétikájára a kis 
államokhoz való viszonyukban. A Szovjetunió polU.kája világos. 
Azok a demokrat kus elvek irányítják, amelyeken az SzSzSzR po
litikája úlapul a kis népeket illetően. A Szov}eturi;ő mindenkor igye-
kezeit megteremteni a baráti kapcsolatokat k's szomszédjaival^ 

Ez azonfban nincs Ínyére egyes Poli 'kai körieknek, amelyek sze
retnek a zavarosban halászni. 

»tE.gyes reakciósoknak tetszik a kis áramokkal ; folytatott poli
l i k ar játék, különösen, ha ezzel teljesülhet az a vágyuk, hegy a 
Szovjetúniónak valamayen kárt ckozhanak. M i azonban azt bisz-
szük, hogy a> kisállamok megtágul ták megkülicribiöztetni az igazi 
barátokat a rossz tanácsadóktól , akik csak saját önös .és önző cé l -



i á ika t szolgálják. Egy biztos: a nagy és kis á l lamok egy'üi itműikö-
dćse csak tisztességes demokral fcu-s a=l tokon nyugodhat. A bará t 
kj'á'.siziása -most nem fog stker.if.íK a soilycsi tapaszj. alakokon átin-eiit 
tiiépvknéi. M ás részt, ni-nckn ké te - sen relül, a nép-ok közötte -barátság 
a jelenkor nagy erejét j-euenti. Mos' vz 'Egyesiüit iN^miszcfldk alapok
mányában a nagy. é s k s ivemze-iek egyiiittműkiidinéről ^fektetett 
alapelveket teszik ki •támadásiknak. EzLket ,& , fömad'á'SiCikat a B ? z-
torisági Tanácsiban .helyit ícgűaió nagy államok u. п. »veto joga a 
oLkai'i jelszavakkal*, szépít k ugyan, valójában azonban i; t mu ta .kő
zik meg .egyes nagy államok reakciós k ö r é n e k nyomása , mert ezek 
a köreik az képzeók -magikról, hogy az egész, y Iliig -ural -ós igye
kezünk akaratukat m n ú e n né^re ráefösz-акојш. fc":bbi« a vágyukban, 
hegy útj;i;kbó:l elhárítsanak minden akadályt , meg akarják sčenrnU 
•sítciiii a mpek együt tműködésének el'vét, melyet az Egyesiil-t Nem
zetek szervezete valósított -meg. Napról-napra vIL&gos&bbá válik, 
hogy célja kat mi'yen módon akarjiák e iém: . Nemrégiben Ausz t rá 
lia és Kuba áMtak elő -egy olyan IL P'icnd: j-avasoaítat, amoly alkal
mas arra, hogy aláássa az Egyes»iK-t Nemzetük szervezeteitek aiap-
iaít. Ugylátsz k . különleges érdekük fűződik. ..Jfez, hogy megszün-
tca-ék. az ö: na.yyiiataicm egységét ,a béke aliapvetiö kérdéseinek 
megoldásában és az Egyesiét Nemzetek aliap-ökimnyában fel tétele- . 
zett !bizton<siágb.jii. Világos, hogy itten n'ncsen szó Ausztrál iáról é s . 
Kubáról, melyek e kérdésekben nem dönge tnek önáúlióa-n. A nagy 
áiJ.larnck mamkaegyíégt eMen in tzett támadást Spaak úr kezdte eV 
aki el'íelejitetre, hogy ez nom méltó különösen a tnépek parla>mcaK-
jeliek elmükéhez* akinek veden1 és nem .megsemmisíteni kellene az. 
Egyesülj; Nemzetek . Alapokmányai. Tudjuk, hogy nénreily politikus 
igen könnyen 'beadja derekát a reakciós k ö r c t a c k . Azonban, ha 
ftgydemto vesszük, hagy a jövö. nem azoké a köriöké, kétségen fe-. 
•líü-i ál'l, hegy a 4 né; ek ' demokrat kus együ (.működésének ef.ve 
amely egyformán érdeke a nagy és kis аМамток békéjének és biz* 
táraságának —, győzni fog a reakeosok mindui lehető i intrkajának 
ellenére is. 

A Szovjetszöve ;ség következetesen faarcou az á a a n d ó békáért 
és bz tonságé r t és védi a népek tisztességes együt tműködésének 
elvét. Nemirégen harjlihattuk a nagy Sztálin békés és ha tá rozót : hang
ját, amely v.-sszhawgzott szerte az egész viliágon. Sztálin, .a szov-
jetkormány vezetője, az; mondotta, hogy feltétlenül hisz a Szovjet-
szövetség é s a nyugat: demokracak bará tságos és tar tós együ t t 
működésének 'ehetőségében, a fennálló ideológiai elkentétek ellené
re íis és ugyanígy hisz a két különböző rendszer -k i rá lságos ver . 
semgé seben «. 

Ez a Szovjetszövetség politikai alapvonallá. 
Ez a po'Htika nem új . Még 1944 november 6-án. .am kor a szö

vetségesek súlyos harcokban á.lloittak a htleiri Németországgai és. 
az imperial ista Japánn..!, a Szovjetíöid magy vezetője, S z á l in Jo-
sziip, .az Egyesült Numzetek szervezetének inegterjinitéséről ezt 
mondotta: ?• Lehet-e számolni azzal, hogy e nemzetközi szervezet 
müve eléggé életképes lesz? Életképes lesz akkor, ha a nagy álla* 
mok, melyek a hitleri Nemei ország elien háború legsúlyosabb ter
heit viselték, a jövőben az egység és egyetértés szellemében dol
goznak. Ha ez a múlhatatlan feltétel hem következek be, a mix élet
képes nem lehet*. 



Akkor vltotiha-tatlanndk tartottuk ezt a kijelentést. Egyetlen de-
mokra íkus át am sem tett semmi ellenvetést a szovjetkormány ve
zetőjének e 'kijelentésével szemben. A háború azonban befejeződött 
A szovjeí'hadsereg teljesítette történelmi hivatását. Uj hangula ok 
keletkeztek. Alost megkísérik kifordítani a dolgokat Néha azt is 
nkgkisérhk, hogy magát a békekonferenciát -használják fel bizonyos 
uralkodó körök érdekében, sőt maga az Egyesült Nemzetek szer
vezete is szeliimel lá-thatóliaig ezeket a célcka'; kívánja szolgálni. 
Mi azonban nem fogjuk támogatni ezt az igyekezetet. A Szovjet-
szövetség ellenáll minden kísérletnek, amely a;z Egyesült Nemzetek 
szervezetét le akarja téríteni útjáról, a békeszerető országok együtt
működésének útjáról, amely a népek általános bizonsága felé ve
zet A Szovjetszövetség a népek együttműködése mellett foglal ál
lást; a nagy és kis államok egyenjogúság elvén alapuló együttmű
ködése mellett és a nagy és kis államok indokolt érdekelnek elis
merése mellett. Ezek a népek közötti demokrlikus együttmüködés-
nek alapelvei, melyeket ttúnden áron megvédünk. És tudjak, hogy ez 
az egyetlen igazságos politika.« 

A békét ár gyalásoikon a jugoszláv küldöttség óriási erőfeszíté
seket tett, hogy érvényt szerezzen népeink és hazánk igazának. Hogy 
етз nem mindenben sikerült, annak egyetlen oka a,z angolszász reak
ciós körök ellenkezése, akik ueni nézik jószemmel, ha egy kis or
szág megszabadul „pártfogásuktól' 4 ós maga veszi kezébe sorsának 
irányítását . Nem nézik ezt jó szemmel azért, mert ez Jugosz láv ia 
esetében azt jelenti, liogy a nép megszabadulva az u. n. angolszász 
baráti körök uralmától , megszabadítja m a g á t a nemzetközi reak
ciós f inánctőke befolyásától és könyörtelenül felmondja mindazokat 
a nép érdeke ellen irányuló gazdasági és politilkai egyezményeket , 
amelyeket ezek kötöttek a különböző bankcsoportokkal. E z azt je
lenti, hogy a bori, trepesai stb. bányák, a zenicai és szlovéniai vas
öntödék ezentúl az ország javát szolgaijaik és nem a külföldi ban-
károk! zsebeit -tömik. Amint azt dr. Neskovics Tílr.go.iev a szerb nép
köztársaság miniszterelnöke megállapított? 1.. „Minden áskálódás 
ellenére, ai erkö!i.*i é? politikai győzelem o mioikV' 

• 

Fontos r e m é n y e voJt a vi lágpolit ikának Sztál in nyilatkozata* 
amelyben hangsúlyozta , hogy nem hisz az új háború lehetőségé
ben, amikor minden eshetőség meg van arra, ihogy a népek béke-
• v á g y a testet öltsön a reakciós körök minden mesterkedése еЦепеге 
is. A nyilatkozatot követő óriási külföldi visszhang megmutat&a, 
hoi(y Sztálin n. demokratikus emberiség nevében beszélt és< szavai 
miTidenben fedik azt. amit most az egész vi lág dolgozói éreznek 
és óhajtanak. 

* 
Az Egyesü l t Államok közgazdasága egy bekövetkezendő válság 

előjelét mutatja. Milliós tömegsztrájkok szüntelen bul láinál arról 
tanúskodnak., hogy ц muiiíkásosztály nem nyugszik bele kiharcolt 
jogainak elvesztésébe és mindent megtesz arra, hogy azokat, ha 
kell, harcok árán is megtartja. Egyrész t a gazdasági egyenet lenség, 
másrészt az amerikai angol érdekellentétek ki robbanási volt Wal-
lece-nak nagy port felvert beszéde, amelyre jellemző hogy ezt egy 
munkásgyűlésen tartotta meg. E z n.• beszéd elrseii rávi lágított arra, 



a ínég burkolt politikai válságra, amelynek kitörését Wallaeenek a 
kormányból történt k i v á l t s a csak elodázta, de amelynek hatása a 
jövőben az Egyesü l t Ái íamok kül- és belpolit ikájában egyre job
ban érezhetővé válik. Az Egyesült Államok dolgozói nem akarnak új 
KáboWút és legkevésbé akarnak háborúskodni a Szovjetunió ellen* 
Ezek a dolgozóik, akik harcoltak a fasizmus ellen, nem mutatnak 
hajlandóságot, hogy magukat a demokrácia ellen vágóhídra vites
sék. Az angol külpol i t ikával folytatott mai i rányú együttműködés 
mindenben megfelel a nemzetközi f inánctőke népelienes érdekeinek 
és valóban az egész v i lágra kiterjedő n a g y a r á n y ú szervezett össze
fogással lehet csak letörni ezt a békét és biztonságot egyaránt fe
nyegető i rá n y za to t. 

A. görögországi események csak egyik láncszeme azoknak *iz erő
szakos mesterkedéseknek amelyeket az angol külpol it ika irányítói 
folytatnak a lordok ós pénzarisztokraták uralma tovább folytatá
sának érdekében. Itt tökéletesen mindegy, hogy Indonéziáról, 
Iránról, Egyiptomról , Kínáról , Japánról vagy Triesztről beszélünk. 
Népellenes célokat csak a nép ellen irányított erőszakos eszközökkel 
lehet megvalósíimii és ma minden angol vagy amerikai katona 
jelenléte Anglia és Amerika határain kivül a népek elnyomatásai 
szolgál}a, és fenyegeti a világbékét. 

• 

A magyarországi politikai élet legkíemelőbb ós leg jelentősebb 
eseménye a Magyar Kommunista P á r t I I L kongresszusa volt. 

-Különös je lentőséget kölcsönzött a kongresszusnak, a külföldi 
kommunista pártok képviselőinek részvétele. A kongresszusra el
küldték képviselőiket az angol, francia, spanyol, olasz, jugoszláv, 
román, dán," svéd, finn, lengyel, stb. kommunista pártok, akik je
lenlét tikkel ás beszédeikkel bizonyították a v i lág dolgozóinak test
vériségéit és egységét . 

Ránk nézve jelentős a két jugoszláv kiküldött fölszoílalása. 
Popivoda Krsztó üdvözlő beszédében a következőket mondotta; 

»A jugoszláv népközösségben az összes nemzetiségi kisebbsé
geknek biztosítva vannak a politikai és nemzetiség jogaik. Ezért mi 
fs joggal elvárjuk, hogy kisebbségeink helyzete más országokbm és 
olyan legyen, m'nt*amilyen a kisebbségek helyzete a mi köztársa
ságunkban. A dunai nevek közötti összes vitás kérdéseket egymás 
közötti tárgyalással, közös jóakarattá meg lehet oldani Ha erre 
az útra lépünk, akkor megszűnik a dunai népek félelme, nem keli 
támadástól vagy bármely vitás kérdés igazsdgt tan megoldásától 
tartan!. Jugoszlávia már megmutatta, hogy ezen az útón akar ha
ladni és azt várja, hogy Magyarország is így fog cselekedne 

A másik jugosz láv kiküldött, Pucár Gyúró miu+án vázolta Jugo
szlávia fejlődését és a jugoszláv nép óriási erőfeszítéseit, ki jelen -
tette, hogy 

»a magyar Kommunista Párt széleskörű támogatást talál a jágosz< 
' lév Kommün stn Párt részéről. Jugoszlávia békeszerető népe támo

gatja a magyar névét abban a küzdelemben, amelynek célja az igazt 
demokrácia megszilárdítás 



E z a kongresszus nemcsak a párt belső kérdéseiről tárgya l t , 
hanem elsősorban megtárgya l ta a fiatal magyar demokrácia sors
döntő kérdéseit. 

Mindenek előtt le kell szegetnünk, hogy a kongresszus e g y i k ' f ő 
vonala Magyarország dolgozó ntpéinek egysébe nemcsak kidom-
borozóit , hanem éppen a kongresszuson jelenlevő koalíciós pártok 
képviselőineik cselekvő részvétele megmutatta, hogy az egység gon
dolata kiszakí Ihatatlan gyökeret vert ú i y Magyarország politikai 
é let iben, mint magában a népben. Külöuosen biztató jelengóg az., 
amit Szakasits Árpád mondott az együttműködésről : „Együtt men
tünk és egyiil kell halódnunk ezután is, ha lehet még szorosabb 
szövetségben, hogy elvégezhessük a még reánk váró roppant fel-
adatokat." A munkás-paraszt egységet bizo.iyíi.ják Veres Péternek 
szaval: ,.A rcnkeló ellen küzdő munkásosztály mellé kell felsorakoz
nia* a paraszi-t ágnak is." És hogy a munkás-paraszt szövets íg . 'gon
dolata mennyire mélyeл foMja át a falu dolgozóinak érzését m v á 
gyait, 1anuslt:a Nagy Ferenc miniszterelnök beszéde, aki többek 
között kijelentette: , Mi a paraszt törnegünket a munkássággal szo
ros szövetségben akarjuk tartani mert ezt a szövetséget mindkét 
dolgozó) réteg és az oifzáq érdekében valónak lá t juk" 

A e magyar demokrácia fejlődésének lehetőségét Rákosi Mátyás 
szavai jellemzik: ..A koalíción belül lényegében akörül folyik a 
hare.'hogy kivel megy együtt a parasztság zöme: a munkássággaUe 
előre, a: demokratikus fejlődé* írtján, vagy a nagy tőkével vsszafelé. 
oda. ahová a reakció akar)a vnini ez ortzágol" 

A kongresszus élesen állást foglalt a külpol i t ika kérdésében is. 
Rámutatott arra. bogy nem egyik vagy másik nagyhatalomra kell 
önnek a pol it ikának támaszkodnia, hanem elsősorban és mindenek-
előtt a magyar népre. A magyar népre és a v i lág demokratikus 
országaira E z azt iclonti, tiogy Magyarországnak kell keresnie a 
Szovjetunióval és a Magyarörszáaot környező szláv népekkel a ba* 
válságot e:t ezrn a barátságon belül va-ó irható csak meg a dunai 
népek egyedüU vlja a legszorosabb .* gyvlhnűködésre. 

Hogy milyen fejlődést vesz a jövőben a magyar b e l - fes kü l 
politika- az egyedül a magyar dokrozonép akt iv i tásaiéL helyes ér
zék i tő l és a magyar politika felelős vezetőinek akaratere jéü l éss 
éleslátásától függ. 

• 

Hazánk belpolitikai eseményei a népköztársasági választások 
jegy;'ђеп ál lanak. A szövetségi a lkotmányban lefektetett általános 
jogok részletes kidolgozásáról, minden népköztársaság berendezésé-
rol van szó. Az a lendület, amelyet egyrészt hazánk ddlgozó népe 
mutat a termelés és újjáépítés terén, a rohammunkasdlv ezrei, ifjú* 
ságunk akadály t nem i smerő lelkesedése, másrészt a már lezailott 
macedóniai és boszniai választások mutatják, hogy a kül- és belföldi 
reakció Jugoszláviában nemcsak elvesztette a csatát, de befolyása 
elvesztette minden gyökerét is. 

Segít -e a külföld vagy sem, mi megyünjk: előre a jónak látott 
irton abban a biztos tudatiban, hogy mKiden lépésünket .egész 
v i l ág demokratikus közvéleményének szeretete ós rokonszenve kíséri 
é s végcé l a doJffozók társadalmának — a szocializmusnak — meg
teremtése l k i t a , a á s t kölcsönök és barátságot arra. hogy örömmel 

vegyük magunkra — ha k ^ l l a n é l k ü l ö z ő k e t is meri magunknak 
teremtjük meg a v i lág dolgozóinak második hazáját 


